:.r.ss-u‘susncsn-musn-n;‘r"

Zmluva o poskytnuti odbornych kapacit

uzavretd podl'a § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich
predpisov (d'alej len ..Obchodny zikonnik™)

(dalej len ,,Zmluva™)

uzatvorend medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Nazov: Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky
Sidlo: Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava

1C0: 30416094

Statutamy organ: PacdDr. Arpad Ersck, minister

Bankové spojenie: *

IBAN:

(d'alej ako ,,MDYVY SR")

a

Nézov: SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, &tdtny podnik
Sidlo: Radni¢né namestie 8. 969 55 Banska Stiavnica

1CO: 36022047

DIC: 2020066213

Statutdrny organ: Ing. Stanislav Gaborik, generalny riaditel’

Zapisany: v Obchodnom registri Okresného siidu Banské Bystrica, oddiel:

PS, vlozka ¢.: 713/S

Kontaktnd adresa a organiza¢na zlozka podniku, ktorej sa pravny akon tyka:

0Z: SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, itétny podnik,
Odstepny zavod Bratislava

Sidlo OZ: Karloveska 2, 842 17 Bratislava

Konajuci prostrednictvom:  Ing. Jozel Dicz, riaditel Od$tepného zavodu Bratislava

Bankové spojenie:

[BAN:

Zapisany v Obchodnom registri Okresného sadu Bratislava I, oddiel: Po, vioZzka ¢.: 1040/B

(d’alej ako ,.SYP)

{(MDV SR a SVP d'algj spolotne len ,.Zmluvné strany*™ a jednotlivo . Zmluvna strana*)



_

A.

Uvodné ustanovenia

Podla § 38 ods. I a 3 zakona ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii
strednej Statnej spravy v zneni neskordich predpisov ministerstva a ostatné dstredné organy
Statnej spravy (zko spolupracuju. Vymienaji si potrebné informécic a podklady a
prerokivaji s inymi ministerstvami opatrenia, ktoré sa ich dotykaja. Vyuzivaju poznatky
verejnych indtitdeii, zapajaju ich do price na rieSeni otdzok koncepénej povahy a pri plneni
svojich tloh uzko spolupracuji.

. Na ziklade zakona &. 284/2018 Z. z., ktorym sa meni a doplha zdkon ¢, 338/2000 Z. z. o

vnutrozemskej plavbe a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov bola s a¢innostou od 01.11.2018 zrudcnd Agentara rozvoja vodne) dopravy
(ARVD), ktorej pravnym nastupcom je MDV SR.

. ARVD plnila ulohu implementatného subjektu pre projekt FAIRway Danube (dalej aj

Projekt”).

. V suvislosti s Projektom uzatvorila dna 28.02.2018 Kupnu zmluvu so spolo¢nost'ou BG

Technik cs, a.s., U Zavodiste 251/8, 159 00, Praha 5 - Velka Chuchle, ktorej predmetom je
postavenie plavidla prisposobeného na intaldciu a pouzivanie meracicho zariadenia multi-
beam. vykonanie vietkych funkénych a plavebnych skudok a zaskolenie posadky kone¢ného
uzivatel'a, pricom 3$pecifikicia predmetu je uvedend v prilohe tejto zmluvy (dalej len
~Zmluva na plavidlo™). Zmluva na plavidlo tvori prilohu ¢, 1 Zmluvy ako jej neoddelitelna
sucast’,

. Vsuvislosti s Projektom uzatvorila dna 28.02.2018 Kuapnu zmluvu so spoloénost'ou

KVANT spol. s.r.o., Fakulta matematiky, fyziky a informatiky UK, Mlynska dolina, 842 48
Bratislava, ktorej predmetom je dodanie multi- beam prieskumného systému, montdZz na
monitorovacie plavidlo, vykonanie funkénych skudok, sprevadzkovanie a zadkolenie osdb
kone¢ného uzivatel'a. pricom Specifikacia predmetu je uvedena v prilohe tejto zmluvy (d'alej
len .Zmluva na zariadenie). Zmluva na zariadenie tvori prilohu & 2 Zmluvy ako jej
neoddelitel'na sucast’.

. Kone¢nym uZivatef'om v Zmluve na plavidlo aj v Zmluve na zariadenie je SVP.

Clénok 1
Predmet Zmluvy

. SVI' sa zavizuje poskytnit' MDV SR odbornii pomoc pri preberani predmetu Zmluvy na

plavidlo ako aj predmetu Zmluvy na zariadenie, tak aby predmet Zmluvy na plavidlo ako
aj Zmluvy na zariadenie splinal podmienky definované v tychto zmluvach.

Odborna pomoc spoCiva v poskytnuti zamestnancov SVP, ktori poskyini sa¢innost pri
prevzati predmetu Zmluvy na zariadenie a Zmluvy na plavidlo.

(]



3. MDYV S8R sa zavizuje, Ze neprevezme predmet Zmluvy na zanadenie a Zmluvy na plavidlo
bez predchadzajiuceho pisomného sihlasu SVP,

Clinok 11
Prava a povinnosti Zmluvnych strin

1. SVP sa zavazuje:
a) na poziadanie MDV SR oznamit mend svojich zamestnancov, ktori budi
poskytovat su¢innos(’ na plneni Predmetu Zmluvy,
b) zabezpetit' pritomnost nim poverenych oséb pri vietkych tkonov nevyhnutnych
na plnenie Predmetu Zmluvy,
c¢) pri preberani predmetu Zmluvy na zariadenie a Zmluvy na plavidlo pisomne
potvrdit’ silad preberanych objektov s tymito zmluvami.

2. MDYV SR sa zavizuje:
a) koordinovat' postup pri plneni Predmetu Zmluvy,
b} ozndmit’ SVP mena nim poverenych oséb, ktori budu poskytovat' su¢innost’ na
plneni Predmetu Zmluvy,
¢) vopred pisomne informovat' SVP o terminoch obhliadok, skasok, montazi alebo
inych d'alSich ukonov suvisiacich s plnenim Predmetu Zmluvy.

Clanok 111
Okolnosti vyludujuce zodpovednost’

1. Okolnost’ vylu¢ujica zodpovednost' je prekizka, ktord nastala nezdvisle od véle Zmluvnej

’ strany a bradni jej v splneni jej povinnosti, ak nemo2no rozumne predpokladat’, ze by

Zmluvné strana tito prekazku alebo jej nasledky odvritila alebo prekonala, a d’alej Ze by

v ¢ase vzniku zdvizku tito prekazku predvidala. Uinky vyluéujice zodpovednost si

obmedzené iba na dobu pokym trva prekazka. sktorou su tieto u€inky spojené.

Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktord nastala az v ¢ase, ked bola

Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z j¢j hospodarskych

pomerov. Chyby na zariadeni alebo na materidloch, ich neskoré dodanie (pokial nie su

3 priamym dosledkom okolnosti vylutujiicej zodpovednost’), pracovné konflikty, Strajky

? alebo finan¢né t'azkosti nemdze Zmluvna strana, ktord si neplni svoje zdvizky, uviest’ ako

okolnost’ vylucujiucu zodpovednost'.

2. Ak nastani na jednej zo Zmluvnych stran okolnosti vyluéujlice zodpovednost’, bezodkladne
o tejto skuto¢nosti informuje druhi stranu, Ak jedna zo Zmluvnych strén nemohla z dévodu
okolnosti vylucujucich zodpovednost' splnit’ niektory zo zavizkov. uvedenych v tejto

! Zmluve. nepovazuje sa to za neplnenie zéviizkov. Zmluvné strany prijmi vietky opatrenia

] na minimalizovanie pripadnych 3kod spdsobenyeh  okolnostami  vyluéujicimi

zodpovednost’,

Clanok XV1I

L -

Zaverené ustanovenia

1. Zmluvné strany maji zavedeni $tandardni ochranu osobnych GUdajov, ktora spodiva v
prijati primeranych technickych a organizaénych opatreni na zabezpecenie spracivania

3
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V Bratislave, dna V Bratislave, dna |

Za MDYV SR:

osobnych udajov len na konkrétny uéel. minimalizacie mnozstva ziskanych osobnych
udajov a rozsahu ich spracivania, doby uchovavania a dostupnosti osobnych udajov,
Poskytovatel’ spractiva osobné udaje v silade s Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych osob pri spracavani osobnych tdajov a o
vol'nom pohybe takychto ddajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES a zakonom
¢. 18/2018 Z. z. o0 ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov.
Zmluva nadobuda platnost diiom podpisu oboma Zmluvnymi stranami a i¢innost’ dilom
nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmlav vedenom Uradom vlady
SR podla § 47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢ianskeho zakonnika v nadviznosti na
§5a ods. | a6 zékona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéaciam a o zmene
a doplneni niektorych zékonov.

Zmluva sa uzatvéra na dobu urdita a jej platnost’ a u¢innost kon¢i podpisanim preberacich
protokolov na predmety Zmluvy na zariadenie a Zmluvy na plavidlo.

Zmluvné strany sa dohodli, ze budu pre vzdjomni pisomni komunikéciu pouzivat’ podtové
adresy uvedené v zahlavi tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuji bezodkladne oznamit’
druhej Zmluvnej strane vietky zmeny tykajice sa identifikaénych a kontaktnych udajov,
V otazkach neupravenych touto Zmluvou platia vieobecne zavézné pravne predpisy SR.
Zmluvné strany sa zavizuju, ze vietky spory vzniknuté zo Zmluvy sa buda prednostne
riesit’ vzajomnou dohodou.

Zmluvu je moné menit’ alebo dopifat’ len pisomnymi a o&islovanymi dodatkami
podpisanymi oboma Zmluvnymi stranami po ich vzajomnej dohode.

Zmluva je vyhotovena v piatich (5) rovnopisoch, pri¢om po jej podpise dostane SVP dva
(2) rovnopisy a tri (3) rovnopisy dostane MDV SR.

V pripade, ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s platnym pravnym poriadkom, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy. Zmluvné strany sa
v takom pripade zavizuji vzdjomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie
novym platnym zmluvnym ustanovenim tak, aby ostal zachovany obsah, zamer a acel
sledovany Zmluvou.

10. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si Zmluvu riadne precitali, jej obsahu porozumeli a ta pine

zodpovedé ich skutoénej voli, ktori prejavili slobodne, vazne, uréite a zrozumitel'ne. bez
omylu, bez ¢asového tlaku alebo jednostranne ndpadne nevyhodnych podmienok, bez
akéhokol'vek psychického alebo fyzického natlaku.




Priloha ¢. 1

Kupna zmluva 6/2016



ZVAZOK 2
OBCHODNE PODMIENKY

KUPNA ZMLUVA

¢. 6/2016

uzavretad na zaklade

ust. § 409 a nasl. Zakona &. 513/1881 Zb. / Obchodny zakonnik /

1.1. Kupujaci

Nazov:

Sidlo:

ICo:

Statutarny organ:
Zapisana v.
Bankové spojenie:
C. odtu:

IBAN:

(dale] len kupujuci’)

1.2. Predavajaci :

Nazov:

Sidlo:

ICO:

Statutamy orgén:
Zapisana v:

Bankové spojenie:

C. Gétu;
IBAN:

(dalej len ,predavajuci')

CL.I. Z MLUVNE STRANY

Agentira rozvoja vodnej dopravy
Namestie slobody & 6, 810 05 Bratislava
42183877

Ing. Martin Boro§, riaditel

§38a Zakona 338/2000 £.2Z

BG Technik cs, 2.5

U Zavodisté 251/8, 158 00, Praha 5 — Velka Chuchle

25253948

Pfedstavensivo

obchodnim rejstiiku vedenem Méstskym soudem v Praze, oddil
B, vlozka 7742




CI1. Il. PREAMBULA

Komisia EU rozhodla u udsleni grantu SR — zastdpenej MDVRR SR / prijimatel/ na zakiade
podmienock, ktoré su uvedené v osobitnych podmienkach, vieobecnych podmienkach a
ostatnych prilohach dohody, na akciu s nazvom ,FAIRway Danube” , Eislo akcie 2014-EU-
TMC-0231-S

Podpisanim dohody prijimatelia prijali grant a sUhlasia s vykonanim akcie, pricom budu
konat' na svoju viasinu zodpovednost.

Pre uéely tejto dohody nasledujice subjekty sa budu povaZovat za vykonavacie organy:
- via donau - Osterreichische WasserstraBen-Gesellschaft mbH, uréeny AT,
- Agencija za vodne putove, uréeny HR;
- Agentara rozvoja vodnej dopravy, uréeny SK;
- General Directorate of Water Management, uréeny HU,
- Nemzeti Infrastruktura Fejleszto Zrt, uréeny HU.

Vzhfadom na to, Ze na zaklade pravnych predpisov Eurdpskej Gnie (dalej len ako .EU") a
Slovenskej republiky (dalej len ako ,SR") je potrebné stanovit' podrobné pravidla tykajice sa
realizacie a monitorovania projektu spolufinancovaného z rozpoétu Nastroja na prepajanie
Europy (dalej len ako ,CEF") a rozdelit' tlohy, pravomoci a zodpovednosti medzi Prijemcom
a Implementatnym subjektom, sa Zmluvné strany dohodli na Zmiuve o implementécii
projektu financovaného z prostriedkov Nastroja na prepajanie Eurépy /CEF/

Zmluva sa vztahuje na projekt spolotného zaujmu s ndzvom: FAIRway Danube (dalej len
Jprojekt”), ktory ie realizovany v oblasti transeurépskych infrastrukturnych dopravnych sieti a
pre ktory Eurépska komisia (dalej len ,EK" alebo ,Komisia®) rozhodia o poskytnuti grantu z
CEF a prostrednicivom INEA uzalvorila dha 12/11/2015 Dohodu o grante
INEA/CEF/TRAN/M2014/1043118.

Predmetom Zmluvy je delegovanie uloh Prijemcu v rozsahu ¢innosti uvedenych v prilohe |
Dohody o grante (Opis akcie) na Implementadny subjekt a stanovenie zmluvnych
podmienok, prav a povinnosti Zmiuvnych stran na Urovni riadenia, implementacie a kontroly
tykajucich sa procesu realizécie a monitorovania projektu FAIRway Danube.

€1.1l. VYCHODISKOVE PODKLADY A UDAJE

3.1.  Vychodiskové podklady

3.1.1. Podkladom pre uzavretie tejto zmluvy si:
Technicka specifikacia plavidia

- Podkiadové materidly na vypracovanie ponuky

. ponuka zhotovitela zo dia: 28. 03. 2017
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3.2

321,

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

Vychodiskové Udaje

Nazov diela Plavidio prispbésobené na indtalaciu a pouZivanie meracieho
zariadenia mulli ~beam

C.IV. PREDMET A UCEL ZMLUVY

Utel Zmluvy

Utelom tejto Zmluvy je stanovit prava a povinnosti Zmluvnych stran a podmienky
obchodného vztahu medzi Zmluvnymi stranami.

Specifikécia predmetu zmluvy

V zmysle podmienok fejto Zmiuvy sa Preddvajuci zavézuje dodat Kupujicemu a
Kupujlici sa zavézuje od Predavajiceho prevziat a zaplatif' cenu za Predmet zmluvy :
Plavidio prispbsobené na inétaldciu a pouZivanie meracieho zariadenia mult -ibeam
(dalej len ,plavidlo® alebo ,predmet Zmluvy" )

Detailna technické Specifikacia predmetu zmluvy sa nachadza v Prilohe €. 1 Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predmet zmluvy pozostava :

1. Postavenie plavidla v stlade so schvalenou dokumentéciou, Specifikaciou
a pravidlami pre stavbu a prevadzku plavidiel pre vnutrozemsk( plavbu a jeho
dodanie Kupujucemu

2 . Vykonanie vietkych funk&nych a plavebnych skisok potrebnych k odovzdaniu
kompletného, funkéného plavidla.

3. Zaskolenie posadky koneéného uzivatela.

Predavajuci vyhlasuje, Ze:

« veci dodané Predavajlcim v stvislosti s vykonanim pinenia nie sU a ani v Case
zhotovenia Predmetu zmluvy nebudl zataZené Ziadnym pravom tretej osoby.
najma zaloznym pravom alebo predkupnym pravom,

« takéto veci nie st prenajaté a ani v case vykonania pinenia nebudi prenajaté tretej
osobe a

» neexisluje pravny predpis ani rozhodnutie organu verejnej moci, kloré by
Predavajucemu akymkolvek spésobom branili v nakladani s takymito vecami.

Rokovacim jazykom je sloventina.

Véetka dokumentacia pozadovana podfa ¢l. 4.3.1 tejto Zmluvy musi byt dodana

v slovenskom jazyku. V pripade, ak Predavajuci bude pracovat v inom jazyku, musi

znasat' naklady na :

« preklad dokumentov a timoZenie poéas rokovani v priebehu realizacie Predmetu
zmiuvy

« preklad dokumentacie odovzdavanej Kupujucemu ako pinenie diela

S
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4.6. Predavajlci sa zavazuje vykonat Predmet zmluvy vo viastnom mene a na viastnl
zodpovednost.

V pripade, Ze Predmet zmluvy bude vykonany inym subjektom v mene predavajuceho
bez sihlasu Kupujiceho, bude sa jednat o zavazné porusenie podmienok tejto
zmluvy.

V pripade, Ze realizicia Predmetu zmluvy inym subjektom v mene predavajuceho
nebolo pisomne vopred odsuhlasené, mbze kupujici odstapit od zmluvy.

CL.V. CENAZA PREDMET ZMLUVY

5.1. Cena za Predmet v rozsahu €l IV. tejto zmluvy je stanovena na zaklade vysledku
verejného obstarania a predstavuje Ciastku :

Cena bez DPH 144 000,00 EUR (slovem: slo$tyridsat'$tyritisic euto)

52. Zmluvné strany sa dohodli, Ze cena za Predmet zmluvy je cenou platnou aZ do
odovzdania Predmetu zmluvy a fakturacie ceny . K cene bude fakturovana DPH v
zmysle platnych predpisov.

Cena obsahuje vietky néklady Predévajiceho za Predmet zmluvy.

53 Zmluvné strany sa dohodli, ze cena za Predmet zmluvy bude platena Kupujicim
Predavajucemu po ukonéeni a dodavke Predmetu zmluvy po protokolarnom
odovzdani.

54. Obsah Ceny

V Cene su zahrnuté ajvietky dalSie naklady suvisiace s plnenlm zavdzkov
Predavajluceho podla tejto Zmluvy, najma:

prepravne,

naklady na znedkodnenie alebo zhodnotenie odpadu vzniknutého &innostou
Zhotovitefa,

poistovacie naklady na poistenie zodpovednosti Zhotovitefa za Skodu,
poist'ovacie naklady na poistenie majetku , ktory je predmetom zmluvy,
clo,

iné dane a cl3,

iné poplatky suvisiace s dovozom,

poplatky slvisiace s certifikdciou vyrobkov,

spravne a obdobné poplatky vyberané akymkolvek organom verejnej moci,

cena dokumentacie, ktord je nevyhnutna na uzivanie Predmetu zmiuvy, alebo
s nim suvisi,
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naklady na schvalovanie klasifikacnou spoloénostou, Dopravnym uradom

a v8etkymi organmi, klorych schvalovanie je pre stavbu a prevadzku plavidia
potrebné

55 Vpripade, Ze Predavajuci je plaicom DPH v Slovenskej republike (dalej len ,SR"),
k cene bude pripocitand DPH vo vyske stanovenej platnymi pravnymi predpismi
upravujucimi vysku DPH v defi vzniku danovej povinnosti v pripade, Ze je aplikovatelna
v stilade s platnym znenim zakona ¢&. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorSich predpisov (dalej len ,Zékon o DPH").

CL. Vi. PLATOBNE PODMIENKY

6.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze platba ceny za Predmet zmluvy sa uskutogni
nasledovne:

- na zéklade dorutenej faktiry uhradi Kupuijlici cenu Predmetu zmiuvy podfa &lanku
IVbod 4.3 a &l VIl v termine do 60 dnl od dorugenia faktary.

6.2. Kupujlci zadrzi 10 % z ceny Predmetu zmluvy do odstranenia vad a nedorobkov z
preberacieho konania. Po ich odstréneni zadrzana ¢iastka bude uvolnena do 30 dni.

6.3. Faktara

6.3.1 Platba bude uskutotnena na zaklade faktury vystavenej Predavajucim.

Fakturdcia musi byt vykonana v sulade s platnymi pravnymi predpismi. Faktra musi
obsahovat dohodnuté naleZitosti a ndleZitosti vyzadované v zmysle platnych
pravnych predpisov.

Okrem Udajov uréenych vzmysle platnych pravnych predpisov musi kazda fakiura
obsahovat"

e Cislo Zmluvy Kupujtceho,

e den odoslania faktary,

e lehotu splatnosti faktary,

e oznacenie penazného ustavu a Cislo uctu Predavajliceho,

e podpis zastupcu opravneného konat' v mene Predavajuceho

6.3.2 Platby budu uskutoénené v EUR, na &islo Gctu uvedene na fakture, a to najneskdr v
den splatnosti faktiry. V pripade, Ze fakliura nebude obsahovat nalezitosti
vyzadované v zmysle platnych pravnych predpisov, alebo ak udaje vo faktire nie si
uvedené v sulade s podmienkami dohodnutymi v tejto Zmluve, Kupujlci je opravneny
fakldru vréatit Predévajucemu bez zaplatenia. V takom pripade prestava plyndt' lehota
splatnosti faktury. Predavajici je povinny uviest dévod vratenia faktary. Nova lehota
splatnosti faktiry zaéne plynat’ znova aZ diom doruéenia opravenej (novej) faktdry,
ktora splfia poziadavky véeobecne zaviznych pravnych predpisov.

6.33 Predavajuci vystavi faktiru po potvrdeni Preberacieho protokolu Opravnenou osobou
Kupujticeho a v zmysle platnych pravnych predpisov.

6.3.4 Neoddelitelnou sutastou faktiry bude: kopia Preberacieho protokolu, potvrdzujuca



vykonanie Predmelu zmiuvy v zmysle tejto Zmluvy

Predévajlici je povinny zasielat' faktiry pre Kupujuceho na adresu, klord pisomne urci
Objednavatel

6.4 Splatnost faktary

Lehota splatnosti faktiry je do 30 dni dni odo dia dorutenia faktiry Kupujucemu.
Lehota splatnosti faktury zacina plynat dhom nasledujicim po doruéeni faktary .

Ak je Kupujuci vomeskani s ohradou faktury, Predavajuci si moéze uplatnit
voti Kupujucemu Urok z omeskania vo vyske 0,02 % z diznej Ciastky za kazdy den
omeskania, maximalne viak do celkovej vysky 10 % z ceny za Dielo.

CL. VIl. LEHOTA DODANIA A PREVZATIA PREDMETU ZMLUVY

: 7.1 Lehota dodania a prevzatia Predmetu zmluvy
? Predavajuci sa zavézuje zhotovit a dodat’ Predmet zmluvy nasledovne:

! e e s = -

e
Do 6 mesiacov od
ucinnosti tejto zmluvy

Postavenie a dodavka plavidla v sulade
s0 schvalenou dokumentaciou,
$pecifikaciou a pravidlami pre stavbu
a prevadzku plavidiel pre vnitrozemsku
: plavbu.

Vykonanie vSetkych  funkénych a
' plavebnych skusok potrebnych
k odovzdaniu kompletného, funkéného
plavidla.
Zaskolenie posadky koneéného

Predmet
zmluvy

: - uzivatela.

7.2 Oznamenle o omeskani so zhotovenim a dodanim Predmetu zmluvy

V pripade Zze hrozi, Ze Predavajici nezhotovi a nedodéd Predmet zmluvy v lehote
uvedenej v tejto Zmluve, je Predavajici povinny o tejto skutofnosti pisomne
informovat’ Kupujliceho bez zbytoéného odkladu po tom, €o sa o tejto skutoénosti
dozvie, aje povinny vykonat vietky opatrenia pre urychlenie vykonavania
a odovzdania Predmetu zmluvy.

- —

7.3 Prevzatie Predmetu zmiuvy

7.3.1 Predavajuci je povinny Kupujiceho vyzvat na prevzatie Predmetu zmluvy minimaine
5 pracovnych dni pred dohodnutym datumom jeho cdovzdania.

7.3.2 O prevzati Predmetu zmluvy sa spiSe preberaci protokol (dalej len ,Preberaci
protokol"), ktory podpisu obe Zmiuvné strany a ktory bude obsahovat’

. mm o . a—
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7.33

7.34

735

7.4

7.5

o popis Predmetu zmiuvy,
e potvrdenia o vykonani predpisanych skisok, vysledky skusok,
e 2o0znam odovzdavanych dokumeniov,

o Citatelné mena a priezviska a podpisy Opravnenych oséb obidvoch Zmluvnych
stran,

» datum prevzatia Predmetu zmluvy Kupujicim,
»  miesto prevzatia Predmetu zmiuvy,

Predévajici je povinny, najneskdr pri prevzati Predmetu zmluvy odovzdal
Kupujucemu doklady, ktoré st potrebné na prevzatie a na uzivanie Predmetu zmluvy,
v zmysle bodu 12.1 Zmiuvy.

V pripade, Ze ma Predmet zmluvy pri preberani zjavné vady, je Kupujici opravneny
odmietnut' jeho prevzatie . O odmietnuli spise Kupujlici zapis, v ktorom tieto vady
uvedie. Jedno vyhotovenie zapisu o odmietnull prevzatia preukazatelne odovzda
Predavajucemu. Predévajuci je bez zbytodného odkladu povinny ocznamif
Kupujacemu termin, do ktorého tieto vady odstrani. Po ich odstraneni je Predavajuci
povinny opétovne vyzvat Kupujiceho na prevzatie Predmetu zmluvy v zmysle tohto
bodu.

Kupujtcl mbze prevziat' Predmet zmluvy, ktory ma vady nebraniace uZivaniu alebo
nedorobky nebréaniace uZivaniu (dalej len ,drobné vady®). Rozlifovat' drobné vady od
ostatnych vad je vyhradnym pravom Kupujiceho. V takomio pripade musi byt
sucastou Preberacieho protokolu aj supis drobnych vad. Popis drobnych vad,
uvedenych v supise, musi byt uréity a zrozumitelny, pri kazdej drobnej vade musi byt'
s Predavajucim dohodnuty termin na jej odstranenie. Ak by k dohode z réznych priéin
nedoslo, termin na odsiranenie drobnej vady je 5 pracovnych dni od zistenia vady
pri preberani.

Predéavajuci je povinny zatat' s odstrafovanim tychto drobnych vad bez zbytoneho
odkladu, Predme! zmluvy bude viomto pripade riadne dodany a zavazok
Predavajuceho riadne splneny az pod ich odstréneni.

Pravo podmienit’ prevzatie Predmetu zmluvy dispesSnym vykonanim skia&ok

Predavajuci je povinny Predmet zmiuvy pred jeho odovzdanim podrobit skudkam
alebo technickej kontrole (dalej len ,Skagky"), za Ugelom zistenia &i spifia poZiadavky
na kvalitu a vyhotovenie a & splia stanovené podmienky. Predavajuci je povinny
vysledok Skuéok predioZit' Kupujucemu najneskdr pri cdovzdani Predmetu zmiuvy,

Ak sa Zmiuyné strany nedohodii v Technickej &pecifikacii, kiora tvori Prilohu €. 1 tejto
Zmiuvy inak, oprédvnena osoba Kupujiceho mbdze byt byt pritomna pri vykonavani
Skasok Predmetu zmluvy a Predavajici je povinny oznamit Kupujucemu miesto
a datum konania SkusSok, a to najneskor 14 dni pred planovanym datumom konania
Skusok, alebo v inom vzéjomne dohodnutom fermine. Vykonanie Skugok za Ucasti
Kupujiceho nezbavuje Predavajuceho zodpovednosti za vady zistené po odovzdani
Predmetu zmluvy.

Vlastnicke pravo k Predmetu zmluvy, prechod nebezpetenstva Skody

Viastnicke préavo resp. pravo spravy majetku $tatu k Predmetu zmluvy, prechadza na
Kupujuceho diiom zaplatenia Ceny za Predmet zmluvy. Nebezpeenstvo $kody na
Predmete zmluvy prechadza na Kupujiceho momentom prevzatia Predmetu zmluvy.



Cl. Vill. KONTROLA PLNENIA PREDMETU ZMLUVY

8.1 Kupujuci je opravneny priebeine kontrolovat' pinenie predmetu Zmluvy. Naklady spojené
s utastou na priebeZnych kontrolach zndsa kupujici. O vykonani kontroly podia tohto
bodu Zmluvy bud( spisované zapisy.

8.2 Ak kupujuci pri vikone kontroly zisti, Ze predavajlci vykonadva predmet zmluvy v rozpore
so svojim povinnostami, je kupujuci opravneny doZadovat sa odstranenia vad zo strany
predavajiceho, vzniknutych vadnym vykonavanim predmetu pinenia, a dozadovat' sa
aby predavajici predmet Zmluvy vykonaval riadnym spdsobom. Ak tak Predavajuci
neurobi, ani v primeranej lehote na to mu poskytnutej a poslup predavajdceho by viedol
nepochybne k podstatnému porudeniu Zmluvy, je Kupujici opravneny od Zmiuvy
odstupit’.

9.1
9.2

10.1

10.2

CL. IX. MIESTO VYKONANIA, ODOVZDANIA A PREVZATIA PREDMETU ZMLUVY

Micstom vykonania: Lodenica Predavajiceho
Miesto odovzdania a prevzatia : Vitie Hrdlo, Bratislava

CL. X. ZODPOVEDNOST ZA VADY

Predavajuci zodpoveda za vady Predmetu zmluvy, ktoré mal Predmet zmluvy v &ase
jeho odovzdania Kupujucemu, bez ohladu na fo, kedy ich Kupujuci zistil, alebo
Predavajicemu oznamil, alebo kedy vykonal prehliadku Predmetu zmluvy, pri ktorej
mohli byt vady zistené, pokial ich Kupujuci Predavajucemu oznamil najneskér do
uplynutia zaru¢nej doby.

Zaruka na Predmet zmluvy

Predavajuci vyhlasuje a zarucuje, ze Predmet zmiuvy bude Kupujucemu dodany
vsulade a vrozsahu, kvalite a za podmienok dohodnutych viejto Zmluve a jej
prilohach. Zaroven sa Preddvajlci zaruéuje, Ze Predmet zmluvy nebude mat pravne
vady.

Zhotovitel sa zavazuje, Zze Predmet zmluvy si zachova viastnosti poadia tejto Zmiuvy
pocas zarucnej doby dvoch rokov, (dalej len ,zérukae"). Zaruka sa vztahuje na véetky
vady sposobené vadou materalu, pripadne vadnou sucastou Predmetu zmiuvy.
Zaruéna doba zacina plynat okamihom prechodu nebezpelenstva skody na
Predmete zmluvy na Kupujiceho v zmysle €l Vil bodu 7.5 tejto Zmiuvy.

Zaruéna doba na mechanické, elekirické a elektronické su€asti technického,
technologického a elektro zariadenia vykonaného diela, je podla vyrobcu zariadeni,
minimalne v3ak 24 mesiacov, tj 2 roky od dna prevzatia vykonaného diela
objednavatelom.

Zaruéna doba neplynie potas doby, pocas ktorej Kupujuci neméze uzivat' Predmet
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10.3

1.1

11.2

zmiuvy pre jeho vady, za ktoré zodpoveda Predavajuci.

Predmet zmiuvy ma vady, najma ak Predmet zmluvy nebol zhotoveny a dodany
Kupujucemu za podmienok uvedenych v tejtc Zmluve a v stlade s podmienkami a
Specifikaciami uvedenymi v jej prilohach

Vady Predmetu zmluvy, néroky z vad Predmetu zmluvy

Ak ma dodany Predmet zmluvy vady, Kupujuci oznami Predavajucemu vady pisomne
formou reklamécie a Kupujlci méa vZdy pravo pozadovat od Predéavajuceho, aby bez
zbytoéného odkladu, najneskér v lehole uvedenej Kupujicim na svoje naklady
odstranil vady Predmetu zmiuvy.

CL.XI ZODPOVEDNOST ZA SKODY A ZMLUVNE POKUTY

Zodpovednost' za $kody, nahrada $kody

Predavajuci zodpoveda za vietky $kody, ktoré vramci vykonu svojej Cinnosti pri
realizacii Predmetu zmluvy spésobil Kupujucemu aje povinny ich pinej vyske
nahradit’

Zmliuvné pokuty

V pripade, Ze Predavajici neodslrdni vady bez zbytoéného odkladu, alebo
v dohodnutom termine, mé2e si Kupujici uplatnil' vo&i nemu zmiluvnl pokutu vo vySke
0,02% zceny Predmetu zmluvy za kazd( jednotlivi vadu a kazdy izataty def
omeskania s jej odstranenim.

V pripade ome$kania Predavajiceho so splnenim povinnosti odovzdat Predmet
zmiuvy vdohodnutom termine , moze si Kupujici uplatnit voéi Predévajucemu
zmluvn( pokutu vo vyske 0,02 % z ceny Predmetu zmluvy za kaidy i zataty den
omeskania .

V pripade, Ze Predavajuci zaruéuje, Ze Predmet zmluvy bude mal' parametre
uvedené v Zmluve, ktorych dosiahnulie Predévajici preukazuje Kupujicemu na
zaklade vykonania skudok, avéak takéto parametre Predmet zmluvy nedosiahne,
mbzZe si Kupujuci uplatnit' voéi Predavajicemu zmluvn( pokutu vo vyske 1 000 EUR
za kazdy nedodrzany parameter.

Uplatnenim zmluvnej pokuty za nedodrZanie garantovanych parametrov nie je
dotknuta povinnost Predavajuceho zabezpelil' odstranenie nedostatkov, ani
povinnost' preukazat novymi skiiSkami spinenie parametrov Predmetu zmiuvy.

V pripade, ak Predavajuci nepreukaze dosiahnutie garantovanych parametrov ani
novymi skiSkami, nie je dotknuly narok Kupujiceho na nahradu $kody v celom
rozsahu.
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13.2.

13.3.

134

Zaplatenie zmluvne] pokuty nezbavuje Zhotovitela povinnosti zhotovit Predmet
zmluvy alebo odovzdat doklady podia Zmluvy.

CL. Xll. DOKLADY POTREBNE NA UZIVANIE PREDMETU ZMLUVY

Dodavané dokumenty

Predavajici sa zavézuje okrem dokumentov uvedenych v Technicke] Specifikacii,
ktora tvorl Prilohu ¢&. 1 tejto Zmluvy, odovzdat Kupujicemu najneskdr pri prevzati
Predmetu zmluvy nasledovné dokumenty:

Projekt plavidla

Certifikaty

Lodné doklady

Preberaci protokol,

Navody na poutitie,

Prislusnu technicku dokumentaciu,

&1, X, vy$siA Moc

Pre ucely tejto zmluvy sa za vy$siu moc povazuju pripady, kioré nie su zavislé, ani
ich nemézu ovplyvnit' zmluvné strany, napriklad vojny, mobilizacia, povstanie, Zivelné
pohromy.

V pripade, Ze niektora strana zistl, Ze z dévodu vy&ej moci je znemoznena realizacia
jednej alebo viacerych jej povinnosti, okamzite to oznami druhej strane.

Toto oznamenie musi byt pisomné a musi obsahovat udaje o vzniku a povahe
okolnosti a jeho moZnych désledkoch pre realizaciu tohto diela.

V pripade, ze sa plnenie tejto zmluvy stane nemoznym do 1 mesiaca od vyskytnutia
sa vy$8ej moci, strana kioré sa bude chciel odvolat' na vy&siu moc, poziada druha
stranu o Upravu zmluvy vo vztahu k predmetu, cene a €asu plnenia.

V pripade, Ze nedbjde k dohode, strana, ktora sa odvolala na vy58iu moc ma pravo
odstupit’ od zmluvy.

13.5. Uginky odstupenia nastan( difom doruéenia pisomného oznémenia druhej zo

141

zmluvnych stran,

¢1. XIV. PRAVA NA DUSEVNE VLASTNICTVO

Predavajlici vyhlasuje, Ze je majitefom, resp. opravnenym uzivatefom vietkych prav
k dusevnému viastnictvu, alebo obdobnému nehmotnému majetku (technicka
dokumentacia, know-how, software, technoldgie). lykajucich sa predmetu plnenia,
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14 2. Predavajuci zodpoveda za porudenie prava inej osoby z priemyselného alebo iného
dusevného viastnictva, ako aj obdobnych prav v désledku pouzitia predmetu pinenia,

ak ktomuto poruseniu dojde podfa slovenského pravneho poriadku alebe podfa
pravneho poriadku §tatu, kde sa méa predmet plnenia vyuzit.

€1 Xv. ZAVERECNE USTANOVENIA

15.1. Obsah tejlo zmluvy je mozné menit alebo dopliovat len formou pisomnych dodatkov k

tejto zmiuve, ktoré budu platné, ak budu riadne potvrdené a podpisané opravnenymi
zastupcami obidvoch zmluvnych strén.

15.2. Pred uplynutim dojednanej doby je mozné zmluvu zrusit .

a) dohodou zmiuvnych stran,

b) odstupenim od zmluvy v pripade poruovania dohodnutych podmienok.

c) ak predavajuci nemal v Case uzavretia zmluvy v registri koneénych uZivatelov vyhod
zapisanych kone&nych uzivatelov vyhod alebo ak bolo pravoplatne rozhodnuté
o vytiarknuti zhotovitela z registra koneénych uZivatelov vyhod alebo ak mu bol

prévoplatne ulozeny zdkaz ucasti podia § 182 ods. 3 pism. b) zékona €. 343/2015
o verejnom obstaravani.

d) Kupujuci ma pravo odstupit' od zmluvy aj v pripade, ak bol poéas platnosti tejto zmiuvy
vyhlaseny na majetok predavajliceho konkurz, zataté konkurzné konanie alebo

zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku alebo bola povolena
restrukturalizacia, alebo zhotovitel vstapil do likvidacie.

e) Kupujlci ma prévo odstupit' od zmluvy bez akychkolvek sankcii aj v pripade, kedy este
nedoslo k plneniu zmluvy Predavajicim a ak vysledky administrativnej finanénej kontroly

Predavajuceho neumoziuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstarania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Odstipenie od zmluvy nadobuda uginnost diiom pisomného doruéenia oznamenia o
odstupeni zmluvy druhej strane,

16.3. Predavajuci je povinny nahradil Kupujucemu skutoéne vzniknuté kody v pripade, Ze
z jeho viny doslo k odstipeniu od zmluvy .

15.4. Na pravne vztahy osobitne neupravené toulo zmluvou sa vzt'ahuji prisludné
ustanovenia zakona ¢. 513/1991 Zb. obchodny zdkonnik".

16.5. Kupujuci i Predavajici sa zavazujl, ze v pripade organizatnych zmien véetky prava
a povinnosti vyplyvajlce z tejto zmluvy postipia na novu nastupnicku pravnicka,
resp. fyzick( osobu

15.6

Predavaijuci je povinny strpiet vykon kontroly/auditu/overovania suvisiaceho
s dodavanym tovarom, pracami a sluzbami kedykolvek pocas platnosti a Gginnosti
Zmluvy o poskytnuti nenévratného finanéného prispevku k uvedenému projektu, a to



16.7

18.8.

15.9.

opravnenymi osobami, klorymi sti najma poskytovatel nenavratného finanéného
prispevku a nim poverené osoby, Najvyssi kontrolny Grad SR, prislusné Sprava
finantnej kontroly, Certifikany organ a nimi poverené osoby, Orgén audilu, jeho
spolupracujice organy a nimi poverené osoby. spinomacneni zastupcovia Eur6pske)
Komisie a Eurépskeho dvora auditorov, osoby prizvané organmi, ktoré su uvedené
ako opravnené osoby v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi SR a ES,

a poskytndt im véetku potrebni stuginnost’.

Tato zmluva je vyhotovena v Siestich vyhotoveniach, z ktorych si 3 vyhotovenia
ponecha kupujici a 3 vyhotovenia predavajuci.

Tato zmluva nadobtida platnost a utinnost’ dfiom podpisu opravnenymi zastupcami
obidvoch zmluvnych stran. Zmluva nadobtida Géinnost nasledujici defh po dni jej
zverejnenia v zmysle zakona &. 546/2010 Z.z., ktorym sa doplha zakon &. 40/1964
Zb. Ob¢iansky zékonnik,

Zmiuvné strany ber( na vedomie, Ze tato zmluva podlieha zverejneniu v zmysle § 5a
zakona €. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam v aktualnom zneni

Zmluvné strany vyhlasujd, ze si tuto zmluvu precitali a porozumeli jej, Ze ich v8la v nej
dosiahnuta je dang, jasna a slobodné, Ze u nich nedoslo k omylu a Ze prejavy véle su
dostatotne urité a zrozumitelné, zmluvna vofnost nie je obmedzena a na znak suhlasu s jej
obsahom pripajaju svoje viastnoruéné podpisy.

15.10. Nedelitelnou sutastou tejto zmluvy sl nasledovné prilohy:

Priloha €. 1: technicka Specifikacia plavidla

Priloha €. 2 cena za Predmet zmluvy

V Bratislave, dia 28.02.2018 V Bratislave, difia 28.2.2018,

Kupuijuci Predavajlci:

Ing. Martin Borce - ~. Ondrej Mika
Riaditel
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ZVAZOK 3
OPIS PREDMETU ZAKAZKKY

Nézov predmetu zakazky: Meracle plavidlo

Predmelom zakazky je dodanie ,Plavidla prispdsobeného na dodatoén( indtaléciu a pouzivanie meracieho
zariadenia multi —beam" v nasledovne| $pecifikécii:

1. Zékladné podmienky

Plavidio s mulli-beam meracim zariadenim bude slazit na meranie koryta rieky Dunaj, vrétane podrobného
merania kritickych usekov na rieke Duna)j. Dané plavidio umo2ni ziskat lepsie Gdaje v podrobnom vyhotoven|
3D situacie rie¢neho koryta oproli skutognému stavu, pretoZe v skutofnosti Slovensky vodohospodarsky
podnik, &.p., - pobotke Bratislava ma iba jedno meracie zariadenie multi-beam ktoré meria v hustote 50 m.
Plavidio ma by( prevadzkované na celom glovenskom Useku Dunaja od rkm 1880 a2 po rkm 1708 (spolotny
Usek SK-AT, nérodny Gsek, spolofny Usek SK-HU), vratane podrobného merania kritickych lsekov na
spominanych €astiach rieky Dunaj.

2, Navigaéna kategoria
Plavigio musi byt' postavené a splfiat véetky slovenské normy uréené pre dany typ plavidia.

3. Trup plavidla
« Dika7-11m
¢ Maximalny ponor 0,8 m (vratane najniziej Casti motora)

¢ Kabina: min 6 m2, (svetla vyska min 1,85 m), Kabina musi poskytovat' priestor pre zariadenia pre
hydrograficky prieskumu a min. 4 osoby posadky plavidia s pristupom do otvoreného pracovného
priestoru na prednej a zadnej Easti plavidia

® Hilinik, alebo nekovovy konétrukény material s vynimkou dreva, Materidl musi byt vhodny na stavbu
pracovnych plavidiel a celé konétrukcia musi byt' v silade s pravidiami pre stavbu plavidiel pre
vnitrozemski plavbu. Musi byt zabezpegena najmé pevnost a tuhost’ konstrukcie dostatoXna pre
pracovné Ufely v celoroénom reZime, protismykovy povich na vietkych pochddznych plochéch,
moZnost ochrany proli porastom ( v podponorove] Casti ) aminiméina potreba starostlivosti
o konStrukciu polas prevadzky, jednoducha Eistitelnost, Udrzba a opravitelnost.

4. Motory, palivo, pohon a riadiaci systém

¢ Dva privesné molory - minimaina rychlost proti pradu 40 km/h, minimainy vykon BOKW pre kazdy
motor

* Riadiaci systém s moznostou manazérskej pozicie v kabine plavidla
e Hydraulicky mechanizmus riadenia pre dvojité privesné molory
+ Vslavana nédsz pre palivo, min 150 |,

« Vaetky koneklory vstavané, potrubia vstavané; prepojenie z ovigdacieho stanovidta do meracej
stanice, ako spojenie z multi-beam zariadenia do meracej stanice (zariadenie bude samostatne
obstarane)

5. Okné, dvere
* V prednej Casti kabiny musi byt ¢elné sklo (bezpecnostné sklo)

¢« Min. 2 boé&né okna, tienidlo pre botné okna
24



Agentimicins vojo vorimeg dogaavy

« Na zadnej strane kabiny jedny dvere s pevnymi oknami (bezpetnostné sklo) a zémkom pre pristup k
otvorenej pracovne; ploche

6. Zariadenie
* Navigatné svetla a signalne hukatky v sulade s poZiadavkamni pre vndtrozemsk( plavbu
s Osvetlenie vo vnutri kabiny
« Kombinované vykurovanie a kiimatizacia
s Navijak, kotva a kolevna retaz v sulade s poZiadavkami pre vnitrozemsk( plavbu

e Poloha riadenia s pristrojovou doskou pre vietky monitorovacie a operaéné systémy, rovnako ako
priestor pre nolebook alebo monitor

» Sonar, farebny disple] min. rozmer obrazovky 12C mm s dal§imi moznostami prezerania
e AIS transpondér trieda A, Podla nariadenia Eurdpskej komisie 415/2007/ES

* VHF lodné radio pre vnitrozemsku plavbu vralane radiovej siete,

¢ Radio mp3 s vstavanou anténou

» Magneticky kompas

s Meracia stanica: min.1 stél s policou a min. 1 volné sedatka

+ 1 pevna sedatka pre kapitana plavidia

¢ ProlipoZiarne zariadenia v sulade s poZiadavkami pre vnitrozemsk( plavbu

¢ Kotvenie, blatniky, lodny hdk (kotvenie a taZné zariadenie v sllade s potiadavkami pre
vnitrozemsku plavbu)

e Zachranné prostriedky v silade s poZiadavkami pre vnutrozemska plavbu
» Elektrické drenaZne ¢erpadlo s samovypoustatom na prednej a zadnej &asti plavidia

¢ Upewviovaci systém pre multi-beam meracie zariadenie. Spistaci mechanizmus musi byt
] kencipovany a zostrojeny tak, aby naindtalované meracie pristroje nevyZadovali kalibraciu po
‘r opétovnom spusteni.

e 230V nepéjanie (s uoianlom) pre extemé pripojenie alebo pristup generéatora, vrbeane potrebnych
istiCov, nabijacka na 12V, min 40A.

s Generator (min 2kW/230V), potrebny pre prevadzku vielkych nainstalovanych elektrickych
zariadeni, min. 4 zédsuvky v kabine

¢ 1 nabijacia zdsuvka na 12V

e Drzadlo na oboch siranach kabiny hore a pozdiZ kabiny na oboch strandach ulicky
¢ 1x box prvej pomoci

* Jedna toaleta s nadriami

o Dalsie vybavenie poZadované v silade s poZiadavkami pre vnutrozemsku plavbu

7. Néter a izolacle plavidla

= Trup nad ¢iarou ponoru a kabina musia byt natreté kvalitnym zékladnym néterom a dvojzlozkovou
farbou

¢ Trup pod &iarou ponoru musi byl natrety kvalitngm zakladnym naterom & ochranou proti rastlinam.
* Kabina musi byt tepelne a zvukovo izolovana (kabina s ochranou proti sineénému Ziareniu)
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Agentare resvepn vadpe) doprivy

8. Dorutenie plavidla
¢ Plavidio musi byt dodané pine vybavené a v Eistom stave.
* Miestom dodania & prevzatia bude Vi&ie Hrdlo 82, 824 19, Bratislava.
» Obe strany vypracuju odovzdavejlci protokol plavidia.

8. Ostatné
Flavidlo mus! byt vytvorené v stlade s technickyml predpismi a zakonmi platnymi v Eurdpskej Unii,

Pokial' st v sut'aznych podkiadoch verejnym obstaradvatelom uvedené konkrétne vyrobky alebo
konkrétny vyrobca atd’. podfa ustanovenia § 42 ods. 3 zdkona o verejnom obstaravani, sti uvedené
len ako referenéné a uchadzat mbZe ponaknut’ poplsané vyrobky/zariadenia alebo ekvivalentné
vyrobky/zariadenia.
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Technické specifikace - Meracie plavidio
(plavidio piizplsobent na dodateénou instalacl a poutivani multi-beam méticiho zafizend)

Znatka/Model: MS Boat, C 800WT

Navigedn| kategorie plavidia: .
-plavidlo splfuje velkeré Slovenské a Eviopské normy pro stavbu a provoz tohoto plavidia. Homologatni kategorie

R

Trup plavidia;

+Délka: B,OO m

- Sifka: 2,55 m

- Maximdini ponor plavidla: 0,80 m (vEetni ostruby motoru)

- Hmotnost: cca. 2200 kg (suché hmotnost bez motorl @ vybaveni)

- Potet osob {obsaditelnost plavidla): 8

- Materidl- slitina hliniku Marine {specisini slitina hliniku pro vyrobu lodi)

- Tloudtka materialu trupu: 5 mm

- Protismykova Oprava paluby @ viech pochozich &dsti, jednoduchd udriba

- Vysokd tuhost trupu umoihuje celoroénl profesiondini provoz lodi

- Antifoulingovy nétér trupu

- Kabina: kapacita 6 osob, svétld vy3ka 185 cm, podiahové plochs 6,2m2, pfedn’ a zadnl uzamykateiné
dvefe

Mo1ory, palivo, pohon a system Hzend:

- Zévésny zdlehovy lodnl motor Honda BF 1150K2 LU, vykon B4,6 kW(115 HP) kakdy motor, 2 ks
[ - Palubni ptistroje k motorim: trimmetr, otdfkomér, rychlomé&r, voltmetr,

- Rychiost proti proudu, min 40 km/h

- Pracovni misto kormidelnfka s dobrym whiedem ve viech smérech

- Hydraulicky system Fizeni

- Veskeré konektory a priichodky vestavéné

- Palivova nddri: 1801 s ukazatelem stavu paliva

« Priichodka pro propojen( Multi-beam mtcho zafizeni s meHcl stanici

Dkna, dvefe:

- bo®nl okna, 6 ks

- Okna po celém obvodu kabiny sou vyrobena 2 bezpetnostniho skia

- Stinidla na bo&nich oknech plavidie

- V pfedni Edsti kabiny uzamykielné dvefe pro pfistup na pfedni pracovni palubu
- V zadnl tasti kabiny uzamyktelné dvefe pro plistup na radni pracovni palubu

- V rdmu dvefi vsazena okna 1 bezpetnostniho skla

Zathenk:

- Pozini svétla, osvétieni a signdin houkatks v souladé s poZadavky na vnitrozemskou plavbu

- vnitFni osvitlend kabiny

- Kombinované vytip&ni/klimatizace kabiny

- Kotevni navijak(Italwinch Obi 1500), kotva a kotevni fetdz v souladu s paiadavky na vnitrozemskou
plavbu

- Pozice karmidelnika s palubni deskou a velkerymi oviddacimi prvky.

- Prostor pro notebook nebo monitor




el

- Sonar/GPS Garmin GPSMAP 721xs se sondou

- AIS transponder tiidy A, Garmin AIS 600

- VHF Lodnl vysflaZka ICOM IC-M323

- RadioMp3 s vestavinou anténou

- Magneticky kompas

- Melici stanice: pracovnl stéil 1 ks, police 1 ks, 1 voind sedatka

- 1 pevnd sedatka kormideinika

- 1 pevna sedatka navightory

- lavice posddky

- 2 x hasici pfistro] 2 kg, hasicl roudka a ostatnf protipodirni vwbaveni v souladu s poiadavky na vhitrozemskou
plavbu

-Vazacl 2 talnd pachotata, vyvarovaci lana, lodni hik a ostatni vybaveni v souladu s poadaviy na vnitrozemskou
plavbu

- Plovaci vesta pro kaldého tiena posddky, rdchranny kruh s lanem 2 ks a dalSi zdchranné prosttedky v souladu s
potadavky na vnitrozemskou plavbu

- El. drendini Zerpadio 12V v pFedni | zadni Lasti trupu.

- Upevhovacl system pro multl-beam méFicl 2afizeni. Spoultécl mechanismus bude sestrojen tak, aby
nainstalované métici piistroje nevyiadovaly kalibracl pii op&tovném spusténi.

- bfehové pfipojka 230V s lzoladi pro extern| pfipojent , vielné pottebnych jistits Nabfjelka na V, min. 40A

- Generdtor 4,1kW/230V, generator pokryje provor viech el. zakzeni na palubg.

- 1 nabfjec zésuvka 12V

- Madla po obou strandch kabiny nahofe a podé! kabiny na obou stranich ulitky

- Box prvnl pomoci, 1ks

- Toaleta s nddrdi na vodu 2 fekalni nddr

- Daléi vybaveni poiadavané vsouladu s poladavky na vnitrozemskou plavbu

Nétér a izolace trupu:

- Trup nad &arou ponory a kabina bude natfena kvalitni rdkiadnim nitérem a dvousiolkovou barvou
- Trup pod Earou ponoru bude natfen antifoulingovou barvou jakou ochrana proti narlistn/ fas.

- Kabina je tepeln a hlukove odizolovéns

Pofadavky pleddnk:

- Plavidio musi byt dodino v Eistém stavu
- Mistem pfedani/pfevzeti bude Viie Hrdlo B2, 824 19, Bratislava
- Ob& strany vypracujl pfedévaci protocol plavidla

Ostatni:
- Plavidlo je konstruovano a bude vyroveno v souladu se viemi technickymi pfedpisy 2 2akony platnymi v Evropské
unki.

V Praze, dne 28. 3. 2017
Ing Ondte| Mika

Mistopfedseda pfedstavensiva
BG Technlk ¢s,3.5.



PROTOKOL O UCASTI V ELEKTRONICKEJ AUKCII
BG technik cs, a.s. (25253948)

Nizov elektronickej aukcie: Meracie plavidlo

Typ elektronicke] aukcie: ERMMA (Id:126)

Détum vytvorenia cAukéného pripadu  2017-08-10 11:52:32

v systéme:

Détum odoslania Vyzvy na GEasfve  2017-08-14 16:20:47

vyberovom konani:

Zatiatok Aukiné kolo: 2017-08-17 15:00:00

Ukonéenie Aukiné kolo: 2017-08-17 17:34:00

Vyhlasovatel:

Administritor:

Uchddzaé:

Mena:

Hodnotiace kritérium: Celkovd ponuka uchddzata

Protokol je platny k: 18.08.2017 05:00:1%

Pratokol vygenerovany v: 18,08.2017 05:00:20

Colkovs minimitna pondika  CeMoviponuka  Porsdle
144000.00 144000.00 3

Nizovkols  DétumaZssmdstes  Oltka(debbodumin)  Predileet (oAl hed.min)
Pripravné koo 14.08.17 11:00:00 03:04:00 00:00:00
Aukgné koto 17.08.17 15:00:00 00:00:30 00:02:04

002. CM cene za dodane predmetu 2akazky EUR bez 1.00 144000.00 144000.00 198000.00 144000.00
DM
SOdat 144000.00 198000.00 144000.00
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Priloha ¢. 2
Kapna zmluva 8/2017




ZVAZOK 2

ﬁ

CHCHODNE PODMIENEY

Kuapna zmluva o prevode viastnictva k hnutefnej veci
uzavreta podfa § 409 a nasl, zakona €. 513/1891 Zb. Obchodny zakonnik
¢. B/2017 - KZ
(d'alej len ,Zmluva®)

o
Zmluvné strany
1.1 PREDAVAJUCI
Nazov: KVANT spol. s r.o.
Sidlo: Fakulta matematiky, fyziky a informatiky UK,
Miynska dolina, B42 48 Bratislava
Zapisana v: Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |,
vioZka €. 9220/8, oddiel Sro
Statutamy organ: RNDr. Lubomir Mach, konatel
Bankové spojenie: CSOB, as. Michalské 18, 815 63 Bratislava
IBAN:
BIC/SWIFT:
1CO:
DIC:
IC DPH:
(dalej len ,Predavajuci”)
a
12 KUPUJUCI
Nazov: AGENTURA ROZVOJA VODNEJ DOPRAVY
Sidlo: Namestie slobody ¢ 6
P.0.BOXS
810 05 Bratislava 15
Zapisana v, §38a Zakona 338/2000 Z. z.
Zastupeny: Ing. Martin Boro$, riaditel
Bankové spojenie: Statna pokladnica
IBAN!
BIC/SWIFT:
ICO:
DIC:
IC DPH: nie je platcom DPH

(dalej len Kupujuei™)



LI
PREAMBULA

Komisia EU rozhodia u udeleni grantu SR — zastUpenej MDV SR /prijimatel/ na zaklade
podmienok, kioré su uvedené v osobitnych podmienkach, véeobecnych podmienkach a
ostatnych prilohach dohody, na akciu s nazvom ,FAIRway Danube® | &islo akcie 2014-EU-TMC-
0231-S.

Podpisanim dohody prijimatelia pnjali grant a suhlasia s vykonanim akcie, pritom budu konat na
svoju viastnu zodpovednost.

Pre Gcely tejto dohody nasledujuce subjekty sa budu povazovat za vykonavacie organy:
via donau - Osterreichische WasserstraBen-Gesellschaft mbH, uréeny AT;
- Agencija za vodne putove, uréeny HR;
Agentura rozvoja vodnej dopravy, uréeny SK;
- General Directorate of Water Management, uréeny HU,
- Nemzeti Infrastruktura Fejleszto Zrt, uréeny HU.

Vzhladom na to, 2e na zéklade pravnych predpisov Eurépskej unie (dalej len ako .EU") a
Slovenskej republiky (dalej len ako ,SR") je potrebné stanovit' podrobné pravidla tykajuce sa
realizacie a monitorovania projektu spolufinancovaného z rozpoétu Nastroja na prepdjanie
Eurépy (dalej len ako ,CEF") a rozdelit Glohy, pravomoci a zodpovednosti medzi Prijemcom
(MDV SR) a Implementaénym subjektom (ARVD), sa Zmluvné strany dohodli na Zmluve o
implementacii projektu financovaného z prostriedkov Nastroja na prepajanie Eurdpy /CEF/.

Zmluva sa vztahuje na projekt spolo¢ného zaujmu s nazvom: FAIRway Danube (dalej len
-projekt"), ktory je realizovany v oblasti transeurépskych infradtruktirnych dopravnych sieti a pre
ktory Eurépska komisia (dalej len ,EK" alebo ,Komisia“) rozhodla o poskytnuti grantu z CEF a
prostrednictvom INEA uzatvorila dia 12/11/2015 Dohodu 0 grante
INEA/CEF/TRAN/M2014/1043119

Predmetom Zmluvy je delegovanie tloh Prijemcu v rozsahu &innosti uvedenych v prilohe |
Dohody o grante (Opis akcie) na Implementaény subjekt 2 stanovenie zmluvnych podmienok,
prav a povinnostl Zmluvnych stran na drovni riadenia, implementacie a kontroly tykajucich sa
procesu realizacie a monitorovania projektu FAIRway Danube.

cL.m
Predmet kipy
3.1 Predavajuci je viastnikom technolégie - multi-beam prieskumného systému v rozsahu
Specifikacie uvedenej ako Priloha €. 1 tejto Zmluvy (technolégia multi-beam prieskumny
sysiém v rozsahu podla $pecifikacie uvedenej ako Priloha & 1 tejto Zmluvy sa oznaduje
dalej v texte tejto Zmluvy ako predmet kapy"). Predavajuci sa zavadzuje dodat’ Kupujucemu
okrem predmetu kipy aj:

a) montaZz predmetu kipy na monitorovacie plavidlo uréené Kupujucim (v ramci tohto
zéavazku sa Predavajuci zavdzuje zabezpetit aj dodavku a vykonat dopravu
montaznych materidlov a zariadeni do miesta dodania podla tejto zmluvy),

b) vykonanie funkénych skuSok predmetu kipy,

c) sprevadzkovanie predmetu kipy,

d) zaskolenie 0s6b uréenych Kupujucim na obsluhu predmetu kapy.



—

3.2 Miestom dodania predmetu kupy spolu s plneniami podfa &lanku Il ods. 3.1 pism. a), b), ¢)

d) tejto zmluvy je Vicie hrdio 82, 824 19 Bratislava. Predavajuci sa zavazuje na viastné
naklady predmet klpy zabalit spésobom potrebnym na jeho uchovanie a ochranu a na
viasiné naklady dodat’ predmet kupy na miesto dodania spolu s montaznymi materiaimi
a zariadeniami potrebnymi k montazi.

CL v
Zmluvné podmienky

4.1 Predmetom tejto Zmluvy je prevod viastnickeho prava k predmetu kapy z Predavajluceho na

Kupujucehoe za podmienok stanovenych touto Zmiuvou,

42 Touto zmluvou Predavajici predava predmet kupy Kupujicemu do jeho viastnictva

a sucasne:

42.1 =zavazuje sa mu odovzdat predmet kupy spolu so vSetkymi dokladmi potrebnymi pre

jeho riadne uzivanie (napr. zaruéné listy, protokoly, certifikaty, manualy a pod.),

( ’ 4.2.2 predavajuci sa zavazuje, Zze spolu s predmetom kupy odovzda Kupujucemu aj vietky

i

informacie a intrukcie potrebné pre riadne a bezchybné uzivanie predmetu kapy

a v budicnosti sa nebude odvolévat' na iné doklady, instrukcie alebo informécie, ktoré

Kupujucemu pri dodani predmetu kipy neodovzdal.
Predavajici sa zavazuje dodat predmet kupy spolu so vietkymi dokladmi podfa ods. 4.2.1
tejto zmluvy a s plneniami podfa élanku Ill ods. 3.1 pism. a), b), c), d) tejto Zmluvy najneskér
do 2 mesiacov na zéklade pisomnej vyzvy Kupujuceho dorucovanej podia tejto Zmluvy
(dalej len .vyzva na dodanie) Predavajucemu. Kupujuci zasle vyzvu na dodanie
Predavajucemu po tom, ako bude mat' k dispozicii informéaciu o dodani monitorovacieho
plavidia, na klorom sa bude realizoval’ montaZ predmetu kipy a urgi lehotu na dodanie
ktora nesmie byt mensia ako 2 mesiace.

Touto Zmluvou Kupujici od Predavajuceho kupuje predmet kupy do viastnictva, zavazuje
sa ho prevziat za podmienck podfa tejto Zmluvy a zaplatit' zaf kipnu cenu za podmienok
stanovenych touto Zmluvou.

Predavajuci predava Kupujucemu predmet kupy v zmysle cenovej ponuky Predavajuceho
na zaklade ceny stanovenej v ramci verejnej sutaze zverejnenej v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie ¢. 2017/S 107 dia 7.68.2017 pod c&islom 214776 v zmysle zakona &
343/2015 Z z. o verejnom obstaravani.

Zaruény servis predmetu kipy v rozsahu $pecifikdcie uvedene] ako Priloha €. 1 tejto
Zmluvy bude zabezpeceny po dobu zaruky za akost predmetu kipy dohodnutej na dobu 5
rokov od prevzatia predmetu kipy Kupujicim a podpisu preberacieho protokolu obomi
Zmluvnymi stranami.

CLv
Klpna cena

Cena za predmet kupy je dohodnutd Zmluvnymi stranami v sulade s vysledkom verejného
obstaravania, ako a v sulade so zakonom ¢ 18/1986 Z.z. o cenach v zneni neskorSich
predpisov a vyhlasky MF SR ¢&. 87/1996 Z.z., ktorou sa vykonava zakon & 18/1996 Z.z
o cenach, ato v celkovej sume:



5.2

53

54

5.5

Cena bez DPH 338 000,00 EUR
DPH 67 600,00 EUR
Cena s DPH 405 600,00 EUR

Zmluvné strany beri na vedomie, Z2e dafiové a registraéné povinnosti Zmluvnych stran
v Slovenskej republike sa riadia pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike (najmé
zakonom €. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v platnom znenl).

V kupnej cene podrfa &l V ods. 5.1. tejto Zmluvy je zahrnutd cena 2a predmet kupy ako aj
cena za dodavky Predavajluceho Kupujucemu uvedené v &ldnku Il ods. 3.1 pism. a), b), c).
d) tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, 2e Kupujuci zaplati kipnu cenu do 30 dnl odo diia doruéenia
faktary Predavajuceho. Neoddelitefnou suéastou faktiry bude dodaci list a preberaci
protokol podla &lanku VI ods. 6.1 tejto Zmluvy. Faktira vystavena Predévajicim musi
obsahovat' vietky naleZitosti danového a G&tovného dokladu podla platného prava
Slovenskej republiky a Eurépskej Unie.

Ak faktira nebude obsahovaf naleZitosti podia ods. 5.3 tejto Zmiuvy alebo prilohy podia
ods. 5.3 tejto Zmluvy alebo ak vo fakture budi uvedené nespréavne alalebo netpiné udaje,
je Kupujuci opravneny faktaru vratit Predavajicemu bez zaplatenia kupnej ceny, a to
vlehote jej splatnosti a Predavajuci je povinny fakiiru bezodkladne opravit, pripadne
vystavit' novu fakturu, pricom splatnost opravenej, resp. novej faktiry sa poéita odo dna
dorugenia opravenej, resp. novej faktiry Kupujicemu.

Kupujdci ani Predavajuci nenesie zodpovednost v pripade vis major (okolnosti vylutujtcich
zodpovednost). V tychto pripadoch sa Kupujici a Predavajuci dohodnu v ramci osobitnej
dohody na podmienkach odstranenia nasledkov.

CL.vi
Viastnicke pravo, vady predmetu kupy a zodpovednost' za §kodu

6.1 Viastnicke pravo, resp. pravo spravy majetku Statu k predmetu kipy, prechadza na

Kupujiceho diiom zaplatenia kipnej ceny za predmet kipy. Nebezpecenstvo $kody na
predmete kupy prechadza na Kupujuceho momentom prevzatia predmetu kipy formou
preberacieho protokolu. V preberacom protokole uvedu zmluvné strany i) vyhlasenie
Zmluvnych strén o tom, &i podla skutoénosti zistenych pri odovzdani a prevzati predmetu
kapy bol predmet kipy dodany v sulade s touto Zmluvou, ii) zhodnotenie akosti predmetu
kupy a vysledky funkénych skisok predmetu kipy, iii) stpis zistenych vad predmetu kupy,
dohodu o spdsobe a lehotach na odstranenie zistenych vad predmetu kupy; Zmluvné strany
sa dohodli, Ze lehota na odstranenie zistenych vad nebude dlhsia ako 20 pracovnych dni,
ak sa Zmluvneé strany nedohodnu inak, iv) zoznam dokumentov odovzdanych Kupujicemu
spolu s predmetom kupy, v) iné skutoénosti, ktorych vyznatenie bude ktorakofvek zo
Zmiuvnych stran pozadovat, vi) datum a miesto vyhotovenia protokolu a podpisy Zmluvnych
stran.

6.2 Predavajuci zodpoveda za vady predmetu kupy, ktoré mal predmet kupy v Ease jeho

odovzdania Kupujucemu, bez ohfadu na to, kedy ich Kupujuci zistil, alebo Predavajucemu
oznamil, alebo kedy vykonal prehliadku predmetu kupy, pri ktorej mohli byt vady zistené.
Predavajuci zodpoveda aj za vady predmetu kupy v rozsahu zaruky za akost predmetu
kupy poskytnutej podfa tejto Zmluvy (€lanok IV ods. 4.5 tejto zmiuvy).
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6.3 Ak ma dodany predme! kupy vady, Kupujici oznami Predavajucemu vady pisomne formou
reklamacie, priCom Kupujuci ma vzdy pravo pozadovat od Predévajlceho, aby bez
zbytotného odkiadu, najneskér v lehote uvedenej Kupujicim v reklamacii, na svoje néklady
odstranil vady predmetu kupy.

5.4 Predavajuci zodpoveda za vSetky skody, ktoré v ramci vykonu svojej &innosti pri realizacii
predmetu Zmiuvy spésobil Kupujicemu a je povinny ich pinej vyske nahradit

6.5 Predavajuci vyhlasuje, Zze predmet kipy nema pravne vady

cI. vl
Osobitné ustanovenia

7.1V pripade, Zze Kupujtici neuhradi kupnu cenu podia ¢lanku V tefto Zmluvy, vznika
Predavajicemu narok na urok z omeskania vo vyske 0,02% z neuhradenej &asti kupnej
ceny za kazdy deri omeskania

7.2 Ak Predavajuci nedoda Kupujucemu predmet kipy spolu s plneniami uvedenymi v &lanku Il
ods. 3.1 pism. a), b}, ¢), d) tejto zmluvy v termine podfa ¢€lanku IV ods. 4.2 tejto Zmluvy, ma
Kupujici pravo uplatnit' si u Predavajuceho zmluvnti pokutu vo vySke 200,- EUR (slovom
dvesto eur) za kazdy den omes$kania

7.3 Pri poruSeni resp. neplneni zaru¢nych podmienok, ma Kupujuci pravo uplatnit si u
Predavajiceho zmluvnl pokutu vo vyske 200,- EUR (slovom dvesto eur) v kazdom
jednotlivom pripade.

7.4 Zmluvnu pokutu uhradi povinna Zmiuvna strana opravnenej zmluvnej strane do 30 dni odo

dia doruCenia faktury vystavenej opravnenou Zmluvnou stranou na adresu povinnej
Zmluvnegj strany

7.5 Predavajuci je povinny strpiet vykon kontroly/auditu/overovania suvisiaceho s dodavanym
tovarom, pracami a sluzbami kedykolvek pogas platnosti a Géinnosti dohody o grante
k uvedenemu projektu, a to opravnenymi osobami, ktorymi su najma poskytovatel dohody o
grante anim poverené osoby, Najvy$si kontrolny urad SR, prislusna Sprava finantnej
kontroly, Certifikaény organ a nimi poverené osoby, Organ auditu, jeho spolupracujlice
organy a nimi poverené osoby, spinomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho
dvora auditorov, osoby prizvané organmi, ktoré st uvedené ako opravnené osoby v sulade
s prislusnymi pravnymi predpismi SR a ES, a poskytnut im vSetku potrebni suginnost’.

7.6 Zmluvné strany sa dohodli, Ze komunikécia medzi Predavajucim a Kupujucim podia tejto
Zmiuvy sa mus! uskutoénil' v pisomnej forme. Podanie sa povaZuje za riadne uskutoénené,
ak bolo zaslané doporu¢enou postou. Ak sa podanie odoslané prostrednictvom posty vrati
odosielatelovi spat’ s vyznacenim ,adresat neznamy” alebo ,adresat neprevzal v odbernej
lehote”, bude sa podanie povazovat za dorutené v treti den nasledujuci po dni, ked bolo
podanie odoslaneé na prepravu, ato bez ohfadu na to, ¢i sa s podanim Zmluvne strany
oboznamili alebo nie. Podanie odoslané prostrednictvom posty sa adresuje vZdy na adresu
Zmluvnych stran uvedent v zahlav| tejto Zmluvy alebo na adresu, ktord Zmluvna strana
oznami pisomne podla tefto Zmluvy druhej Zmluvnej strane. Odoslanie podania
odosielajuca strana preukdZe predioZenim podacieho listka av pripade pouZitia fikcie
doru€enia uvedene] vprve] vete tohto odseku aj podanim, ktoré sa vratio spat

5



odosielatelovi s vyznadenim  adresat neznamy” alebo ,adresdt neprevzal v odbernej
lehote”

7.7 Zmluvné strany sa dohodli, Zze vSetka korespondencia bude na UCely tejto Zmluvy
doru€ovana na adresy Zmiuvnych stran uvedené v zahlavi tejto Zmluvy. Zmenu kontaktnych
Udajov su si Zmluvné strany povinné vzajomne oznamit, inak sa ma zalo, 2e doruovanie
sodani na posledné zname adresy Zmluvnych strdn bolo vykonané v sdlade s touto
‘miuvou

¢ v
Zrudenie zmluvy, odstipenie od zmluvy

8.1 Zmiuvne strany sa dohodii, ze tdto Zmluvu je mo2né zrusit

811  Dohodou zmluvnych strén,

81.2 Odstapenim Kupujiceho od Zmluvy v pripade porusovania dohodnutych podmienck zo
strany Preddvajuceho;

813 Okrem dévodov podia ods. 8.1.2 tohto ¢lanku Zmluvy ma Kupujluci pravo odstupit od
Zmiuvy, sk Predavajici v ¢ase uzavretia Zmluvy nebol zapisany v registri partnerov
verejného sektora, ak bol z tohto registra vymazany, alebo ak mu bol pravoplatne
uloZzeny zakaz (éasti podfa § 182 ods. 3 pism. b) zédkona &. 343/2015 Z.z. o verejnom
obstarédvani a o zmene a dopineni niektorych zakonov (dalej len ,zakon o vergjnom
obstardvani”). Ak bol Predavajici zapisany v registri konetnych uzivatefov vyhod
vedenom Uradom pre verejné obstaravanie (do 31. januara 2017), povazuje sa taktie2
Za osobu zapisan( v registri partnerov verejného sektora. Predavajuci je vSak povinny
vykonat overenie identifikacie kone¢ného uZivatefa vyhod a podal' navrh na zépis na
Ucely zoslladenia zapisanych Udajov v sulade so zakonom ¢&. 315/2016 Z.z. o registri
partnerov verejného sektora a o zmene a dopinen! niektorych zakonov (dalej len
2ékon o registri partnerov verejného sektora’), a to do 31, jula 2017. Kupujici ma
pravo odstipit od Zmluvy aj v pripade, ak si Predavajici svoju povinnost v zmysle
predchadzajlcej vety nespini;

814 Kupujici ma pravo odstupit od Zmiuvy aj v pripade, ak bol potas platnost tejto Zmluvy
vyhlaseny na majetok Predavajiceho konkurz, zacaté konkurzné konanie alebo
zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku alebo bola povolena
reStrukturalizacia. alebc Predavajici vstapil do likvidacie.

815 Kupujuci ma prave odstapit' od Zmluvy bez akychkolvek sankcil aj v pripade, kedy este
nedoslo k plneniu Zmluvy Predavajicim a ak vysledky administrativnej finanénej
kontroly Poskytovatefa neumoZfuji financovanie vydavkov vzniknutych z obstarania
predmetu kipy v rozsahu podla tejto Zmluvy.

82 Odstiapenie od Zmluvy nadobuda G&innost difom dorugenia plsomného oznadmenia
© odstupeni od Zmiuvy druhej strane. Odstupenie od Zmiuvy sa netyka naroku Kupujuceho
na nahradu $kody a naroku Zmiuvnych stran na zmluvni pokutu podia tejto Zmiuvy.

CLIX
Postup pri zmene subdodavatefov

9.1 Kupujci podpisom tejto Zmluvy akceptuje subdodavatelov Predavajuceho, ktori spifiaju
podmienky Ggasti oscbného postavenia podia § 32 ods. 1 zakona & 343/2015 Zz o
verejnom obstardvani a neexistuje u nich dévod na vyluéenie podla § 40 ods. 6 pism. a) az
h) a ods. 7 zakona ¢&. 343/2015 Z.z. o verejnom obstarévani, st zapisani v registri partnerov
verejneho sektora podla zakona £.315/2016 Z z. o registri partnerov verejného sektora a o
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zmene a doplneni niektorych zakonov. Ak bol subdodavatel zapisany v registn koneénych
uzivatefov vyhod vedenom Uradom pre verejné obstaravanie (do 31 januara 2017),
povazuje sa taktiez za osobu zapisani v registri partnerov verejného sektora. Subdodavatel
je v8ak povinny vykonat overenie identifikacie konefného uzivatela vyhod a podat navrh na
zapis na (cely zosuladenia zapisanych Udajov v sulade so zakonom o registri partnerov
verejného sektora, a to do 31 jula 2017. Identifikacia subdodavatelov, predmet a rozsah ich
subdodavok je uvedeny v Prilohe & 3 tejto zmluvy.” Identifikdcia subdodavatelov podla
predchadzajlcej vety je uvedend v rozsahu: podiel zékazky, ktory ma Predavajuci v imysle
zadat' subdodavatelovi, konkrétnu ¢ast predmetu plnenia, ktort ma subdodévatel vykonat,
identifikaéné udaje navrhovaného subdodavatela vratane udajov o0 osobe opravnene] konat
za subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia.

9.2 Predavajuc: je povinny bezodkladne oznamit Kupujicemu akikofvek zmenu Gdajov
o subdodavatelovi

9.3V pripade zmeny subdodévatela poéas trvania Zmluvy, ktora je vysiedkom tohto verejného
obstaravania, musi subdodavatel, ktorého sa navrh na zmenu tyka, splfiat podmienky
uCasti tykajuce sa osobného postavenia podla § 32 ods. 1 z&kona €. 343/2015 Zz o
verejnom obstaravani, neexistuje u neho dévod na vyltéenie podia § 40 ods. 6 pism. a) az
h) a ods. 7 zakona € € 343/2015 Z.z o verejnom obstaravani, a je zapisany v registri
partnerov verejneho sektora podlfa zékona &£.315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného
sektora a 0 zmene a dopineni niektorych zakonov. Ak bol subdodavatel zapisany v registri
konetnych uzivatefov vyhod vedenom Uradom pre verejné obstardvanie (do 31. januéra
2017), povaZuje sa taklieZ za osobu zapisan( v registri partnerov verejného sektora
Subdodavater je v8ak povinny vykonat overenie identifikécie koneéného uzivatela vyhod a
podat navrh na zéapis na Ugely zosuladenia zapisanych (dajov v sulade so zdkonom o
registri partnerov verejného sektora, a to do 31. jula 2017. Predavajici je povinny
Kupujucemu najneskor tri (3) pracovné dni pred zmenou subdodavatela, prediozit pisomné
oznamenie o zmene subdodavatela, ktoré bude obsahovat minimaine: podiel zakazky,
ktory ma uchadzat v Umysle zadat' subdodavatefovi, konkrétnu ¢ast predmetu pinenia,
ktoru ma subdodavatel vykonat, identifikaéné Udaje navrhovaného subdodavatela vratane
udajov o osobe opravnenej konat za subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa
pobytu, datum narodenia a preukézanie, 2e navrhovany subdodévatel splia podmienky
ucasti tykajuce sa osobného postavenia podlfa § 32 ods. 1 zdkona €. 343/2015 2z o
verejnom obstaravani a 2e je zapisany v registri partnerov verejného sektora podfa zakona
€.315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov.



Gl X

Zaveretné ustanovenia

10.1  Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky zmeny a dodatky ktejto Zmluve musia mat’
pisomna formu,

10.2 Zmluva je vyhotovena v Styroch vyhodnoteniach, z ktorych si dve vyhotovenia ponecha
Kupujuci a dve vyholovenia Predavajuci

10.3  Zmluvné strany sa dohodli, 2e rozhodnym pravom bude na Glely tejto Zmluvy pravo
Slovenskej republiky. Prava, povinnosti a préavne vztahy touto Zmluvou neupravené sa budu

spravovat prisludnymi ustanoveniami pravnych predpisov platnych v Slovenskej republike,
najmé& zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakennika.

104  Zmluvné strany vyhlasuji, 2e Zmluva bola uzatvorena vazne, zrozumitelne a urdite. nie

v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok, pred podpisom si ju preéitali, porozumeli
jej obsahu a na znak suhlasu ju podpisali.

105 Tato Zmluva nadobida platnost diiom podpisu opravnenymi zastupcami obidvoch
Zmluvnych stran. Zmluva nadoblda U&innost nasledujici def po dni jej zverejnenia

vzmysle zakona ¢ 546/2010 Z.z., ktorym sa doplha zakon ¢ 40/1964 Zb. Obéiansky
zakonnlk,

106 Zmluvné strany beri na vedomie, Ze tato Zmluva podlieha zverejneniu v zmysle § 5a
zékona €. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informéciam v aktualnom zneni.

V Bratislave, dna 28.2.2018

Predavajici: Kupujuci:
VANT-  sro. Agentura rozvoj; odnej dopravy
W Ir Mach Ing. Mart  Boro$
kor i

ri. tel

filoha & 1 : Tec...icka &pecifikdcia pozadovaného multibeam prieskumného systému (priloha
-6 sutaznych podkladov)

Tiloha &. 2: Cena za Predmet zmluvy (priloha &, 7 sutaznych podkladov)
loha & 3: Zoznam subdodévatelov (priloha &, 5 sutaznych podkladov)



Priloha ¢. 1

Technicka specifikacia predmetu zakazky

Technické vybavenie pre meracie plavidlo

Technické Specifikédcia pozadovaného multi-beam prieskumného systému

Vybavenie a sluzby, ktoré budi dodané:

"a) [ Multibeam meracie

zariadenie

vysokého  rozlisenia  (MBES)

vratane inercidlneho navigaéného |

senzoru vysokej presnosti, ktory
poskytuje kompenzaciu pre zdvih
lode, pozdlzny néakion, prietny

| naklon, smer a poziciu

Splia !
(Multibeam meracie zariadenie vysokého \
rozlisenia (MBES) vratane inerciélneho
navigatného senzoru vysokej presnosti, ktory
poskytuje kompenzaciu pre zdvih lode, pozdlzny
nakion, priecny naklon, smer a poziciu)

Konzola na upevnenie multibeam
meracieho zariadenia s manuélnou
mozZnost'ou naklonenia sonaru

Sonda rychlosti zvuku na meranie |

rychlosti zvuku na multibeam

meracom poli

o Splha
(Konzola na upevnenie multibeam meracieho
zariadenia s manualnou moZnostou naklonenia
sonaru)
Splfia
(Sonda rychlosti zvuku na meranie rychlosti zvuku
na multibeam meracom poli) ==t

Profilér rychlosti zvuku na meranie
rychlosti zvuku vo vodnom stlpci

Splfa
(Profilér rychlosti zvuku na meranie rychlosti |
_zvuku vo vodnom stlpci)

Softvér na zber dal a ich
spracovanie vratane potrebného
hardvéru

Spifia
(Softvér na zber dat a ich spracovanie vratane
potrebného hardvéru)

Minimalne 5 dni podpora na mieste

| indtalacie, zaskolenie pre MBES

vratane kalibracie senzorov.

Spina
(5 dni podpora na mieste instalacie, zaskolenie
pre MBES vratane kalibrécie senzorov.)

15 dni na mieste initalacie a

zaskolenie pracovnikov pre (15 dni na mieste instalacie a zaskolenie
Zlskavanie dé&t a pouzivanie pracovnikov pre ziskavanie dat a pouzivanie
softvéru na spracovanie. ____softvéru na spracovanie.)

Spina

Minimaine 5 rokov zaruka na
vietok hardvér a softvér vratane
aktualizacil  softvéru  a udrzby
softvéru.

Splna
(5 rokov zaruka na vietok hardveér a softvér
vratane aktualizacil softvéru a udrzby softvéru.)




Technicka Specifikacia systému:

Kongsberg EM 2040C
| Technické a funkéné parametre MBES
| DoloZené technickymi $pecifikaciami od vyrobcu

1

3 | Maximéina

prevadzky

[ Beamforming metéda | Faza a amplitudy Spina
| oo\ (Fazaaamplitudy)
2 | Frekvencia 200kHz az 400 kHz v realnom | Spla

tase

Sirka
Beamu (cez x pozdiZ)

2° x 2° @ 200 kHz (nadir beam)
1° x 1° @ 400 kHz (nadir beam)

S GRS

| 17 x1° @ 400 kHz (nadir beam))

(200kHz az 400 kHz v redlnom

23y 4,_._;%‘5%_4__ S

| (2° x 2° @ 200 kHz (nadir beam))

Spina

4 | Pouzitelné pokrytie Min 8x pokrytie hibky vody v | Aot ik Vo ¥
10m hibke pod sonarom, jedna ¥Ons hibke pad sorniarr 'ecs;na
prieskumna linia, kompatibiln s | = 0 O P "j'l .
IHO S 44 3pecifikicie pre pne'iioutgn Lok .f?k':p.a“b' s
prieskum v stanovenej hibke. 3 *1 SpRoiace f" »
1 e [N SOOI Bt - _prieskum v stanovenej hibke )
5 | Maximalne pokrytie | 180° Splfia
vysielani (Az 200°)
6 | Minimaina hibka 0.5m Splha
~ (0,5m) -
7 | Frekvencia odpovede | 45 Hz alebo lepsia Spifa
- (50 Hz) |
8 | Minimalne  rozmery | 256 Spina
odpovede (1800)
9 | Stabilizacia smeru min £10° Spla
(£10°) 254
10 | Zhrfiovacia rotacia : Spifia
\Y?’en;:x“ g;\éatefom ng post (Volitelna uzivatefom na port
v realnom &ase)
11 | ZdZzenie meracieho | ,,. . . Spifa
Saidors Minimalne do 30 (35 _?0.)
2 | Vystup dat o Spina
; Satymetria S (Baty‘r){netrla) B
13 | Automaticky rezim RN Spina
' :g'i'::;"y ; m;:::nc:;izov;m {Volitelny v automatizovanom
vykon ! Sirku pulzu a ziskané rezime, automaticky menit vykon,
data 'na zaklade nastavenia $irky pulzy & Ziskand dala na
rozsahu a percenta z nasytenia zaklade nastavenia rozsahu a
pe i) — | percenta z nasytenia)
' | Montazny ram a| Volitelnda ruéné nastavite/né Spina
nastavenie hlavy | nakionenie 10-30" (Volitelné ruéné nastavitelne
. naklonu sonara naklonenie 10-30°)
" Rozmer systému | Maximalne 75cm x 75cm Splha
(vrétane drZiaka) - (Maximaine 75cm x 75cm) |
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16 | Hmotnost  Systému " Maximaine 50kg | ~ spihe
|| (vratane drZiaka) - | (489kg)
|'17 | Poziadavky na | 230 AC Splia ;
 hapdjgnie | | {2%0AC) |
| 18 | Prevadzkova teplote | 0°C do +30°C Splia |
| P ' ] __(o°C do +50°C) .
19 | Skiadovacia tepiota | od -20°C do +50°C r Splna ]
b ) | (0d-20°C do +60°C)
Kongsberg MGC R3 ) = s
Technické a funkéné parametre Motion-Sensoru (MRU) !
Dolozené technickymi &pecifikaciami od vyrobcu - - B
| 1| Pitch Pozadovana presnost vertikaine | Spifa
:hotﬁ v pozdi2nej osi plavida max (Presnost vertikaine uhla v pozdlznej
R'ozimada schopnost  min o8l plavidia 0,01deg
0,001degq P Rozlisovacia schopnost 0,001deg)
"2 | Roli Pozadovana presnost vertikaineho Spina
uhia v prietnej osi plavidia max 0,01 (Presnost vertikéineho uhla v prieénej
: ; 3 i idla 0,01 deg
Rozligovacia  schopnost  min . 0si plavi
| |oootdeg _Rp_zlttovac:a schopnost’ 0.0.01deg-;). -
3 | Heave Pozadovana presnost v zvislej osi Spiha
| plavidia max 5 cm (Presnost v zvislej osi plavidla 5 cm)
4 | Heading PoZadovana presnost’ Splia ]
!;t;r‘l’z_'glr;tf‘:gzhg1 :2'; v 2vislej osi (Presnost horizontdineho uhia v zvislej
Ay : osi plavidia 0,08 deg
(l?:ilisovwa schophost. min 0,01 Rozli$ovacia schopnost 0,001 deg) J

Valeport miniSVS - Sound Velocity Sensor

| Technické a funkéné parametre SV senzora
J Dolozené technickymi Specifikdciami od vyrobcu

]

_—

K ; Rozsah 1375-1900 m/s

T " Splha
~ (1375-1800 mvs)

e

4
2 | Rozlisenie Min 0.001 m/s

Spiha
(0.001 m/s)

3 [ Presnost Max 0.02 m/s

—_—

Valeport miniSVP -~ Sound Velocity Profiler

| Technické a funkéné parametre SV Profiler
Dolozené technickymi Specifikédciami od vyrobcu

1 | Rychi6§( 2vuku Rozsah: 1375-1900 m/s
Rozlienie: min 0,001 m/s

1"

Spina
(Max 0.02 m/s)

== J, ___ (Rozsah: 1375-1900 m/s




2 \ Teblo_té : ;‘t Rozsah: -5°C do + 30° C
| Rozligenie: min 0,001° C
\ ; Presnost: min £ 0.01° C
[
' 3| Tlak

Rozsah 5, 10, 30 bar
Rozligenie:

min
rozsahu
| | Presnost: min &
‘ rozsahu

}"4 Bluetooth alebo  WiFi |
| prenos déat do PC alebo
|| notebooku na palube _

Ano. min. 10m

Tnmble R10 GNSS Systém

| GNSS RTK snimaé polohy (GPS)
| DoloZené technickymi &pecifikaciami od vyrobcu
1 | Satelitné signaly sledované sG&asne: |
GPS: L1C/A, L1C, L2C, L2E. LS
| GLONASS: L1C/A, L1P, L2C/A, L2P
| SBAS: L1C/A, L5 (pre SBAS satelity, ktoré
| | podporuju LS)
Galileo; E1, E5a, E5B
BeiDou (COMPASS): B1, B2
l Schopnost' prijimat  DGNSS korekcie v
| redinom Case so  subdecimetrovou I
| presnostou z geostacionarnych druzic, |
| OmniSTAR HP, XP, G2, VBS 0
| Polohovanie

| QZSS, WAAS, EGNOS, GAGAN

|
|

| Hz, a 20 Hz

| Polohovacie &i ipy GNSS s min 440 kandlmi
' 2 | Vykon umiestnenia:

polohovaci GNSS kéd

ick4 a rychla staticka ‘

12

[ Presnost: min+0,2m/s

o |
0,001% | (Rozsah: 5
0.05% |

—

Vertikainy
+ 0.5 ppm ,‘ v redlnom ¢ase — kinematicka, geodeticka |
Jednotlive, zakladné <30 km

Rozlisenie: 0,001 m/s
Presnost: + 0,2 m/s)
Splha
(Rozsah: -5°C do + 35" C
Rozlisenie; 0,001° C

Presnost: £0,01°C)

Splha

Splfa
! (Ano, min. 10m)

- 2
(GPS: L1C/A, L1C, L2C, L2E, L5

GLONASS: L1C/A, L1P, L2C/A, L2P
SBAS: L1C/A, L5 (pre SBAS satelity, ktoré

podporuju L5)
Galileo: E1, E5a, ESB
BeiDou (COMPASS): B1, B2

Schopnost prijimat DGNSS korekcie v
realnom &ase so subdecimetrovou
presnostou z geostacionarnych druzic,

OmniSTAR HP, XP, G2, VBS
Polohovanie

QZSS, WAAS, EGNOS, GAGAN
Polohovacia frekvencia: 1 Hz, 2 Hz, 5 Hz, 10 | Polohovacia frekvencia: 1 Hz, 2 Hz, 5 Hz, 10

Hz, a 20 Hz

Splha
(polohovaci GNSS kéd

min. 5 mm + 0.5 ppm RMS

: _Polohovacie ¢ipy GNSS s min 440 kanélmuL

|

Houzontélny ..... min, 0.25 m + 1 ppm RMS Horizontalny......min. 0.25 m + 1 ppm RMS

| Vertikalny...... min. 0.50 m + 1 ppm RMS Vertikélny......min. 0.50 m + 1 ppm RMS

} SBAS polahovanie presnost SBAS poiohovanie - presnost
, Merania....typicky <5 m 3DRMS merania... typicky <56 m 3DRMS
ltatické GNSS geodeticka statickd GNSS geodeticka
Slaticks vysoka presnost staticka vysoka presnost’
Horizontélny min. 3 mm + 0.1 ppm | Horizontainy .......min. 3 mm + 0.1 ppm RMS |
RMS Vertikalny ........min. 3.5 mm + 0.4 ppm RMS |
Nertikalny ... .min. 35 mm + 04 ppm Staticka a rychla statick4

S Horizontalny ..

...min. 3 mm + 0.5 ppm RMS |

[
. 10, 30, 50, 100 bar |
Rozlisenie; 0,001% rozsahu
Presnost + 0.05% rozsahu)

|
l
|
|

|




Vertikalny ......min. 5 mm + 0.5 ppm RMS
| v redlnom Case - kinematicka, geodeticka
| Jednotlivé, zakladne <30 km

Horizontainy ....... min. 8 mm + 1 ppm RMS
| Vertikalny ........ min. 15 mm + 1 ppm RMS
Siet RTK3
Honzontélny ...... min. 8 mm + 05 ppm
RMS %
. Vertikainy .......min, 15 mm + 0.5 ppm RMS ,

| RTK zaaatocny ¢as na uréenom upresneni |
....2 do B sekand
| Schopnost prijimat DGNSS korekcie Vv |
redlnom Case S0 subdecimetrovou |
presnost'ou z geostacionarnych druzic poéas |
, vypadku terestrickych DGNSS korekcii (xFill |
| alebo ekvivalentna funkcia) |

| vypadku terestrickych DGNSS korekcil (xFill

~...min. B mm + 1 ppm RMS
.min. 15 mm + 1 ppm RMS
Siet RTK3
Horizontalny . ...... min. 8 mm + 0.5 ppm RMS
Vertikalny min. 15 mm + 0.5 ppm RMS

RTK zatdiato&ny &as na uréenom upresneni

.v.....2 do 8 sekund
Schopnost prijimat DGNSS korekcie v
realnom éase so subdecimetrovou

presnostou z geostacionarnych druZic potas

~Horizontalny
Vertikalny ...

alebo ekvivalentna funkcia)

Techmcké a funkéné parametre zberu dat a softvéru na spracovame I

odstavenia

| napajania (UPS)
' | softvéru

a
‘aktualizacia | Minimaine 5

12 | Udrzba a
‘ | dodania

| softvéru

13

Na 2zaistenie bezpeéného
zberu

1 v pripade poklesu vykonu

_JLDoIoiené technickymi Qpecmkacuaml od vyrobcu
1 | Multibeam  Echosounder | Ano g | - Sphha
| kalibracia (Patch Test) ‘ — - (A Cﬂ
[ 2 | Multibeam Echosounder | Ano o R T -
l __| zber dat [ i |
3| Nawgéc:a plavidla a pozicia | |'Ano Sﬂ‘ﬁa
I | v redlnom ¢ase i
4 | Opravy rychlosti zvuku | (Ao - |  Splha o
N . | (Ano) l
5 | VypoZet prierezov, obrysov | Ano | spina =
| { a hlasitosti (Ano) \
| Zobrazovanie 3D terénu | Ano : R ina - T
S N . o acechio (Ano) |
7 | Point Cloud v redinom éase | Ano splhia |
e - SESREICS (RS, . ) =
B\ Vystupy kompatibiiné s | Ano Splia '
| ip@g_ramom CAD 7 | ' (Ano)
9 | Editor ENC pre vytvorenie S- | Ano - Spifa
|| S7stborov. : (Ano)
' 10 | Vhodné vybavenie vratane | Ane | Splha
- vyslupné zariadenia | (Ano)
[ 11 I Nepreruditelny zdroj | Gt et i Splha R 1

(Na zaistenie bezpetného
odstavenia zberu dat softvéry |
. @ hardveru v pripade poklesu ’
| vykonu)
od Splia B
1 (5rokov oddodania) |

dat
hardvéru

rokov




Dolozené technickymi Specifikaclami od vyrobcu
1| Minimaine  krytie  zarukou | Minimalne 5 rokov od - Splna
| (v8etok hardvér a softvér) | dodania : | (5rokov od dodania)

{ Podpora na mieste instalacie, zaskolenie pre MBES

1 | Podpora na mieste instalacie, | Minimalne 20  dni |
| spustenie zariadenia do | v mieste kupujlceho i
| prevadzky, zaSkolenie pre | |

MBES, vratane  véetkych |

Splna
(20 dni v mieste kupujuceho)

_lvydavkov |
2 | Kalibracia véetkych senzorov a | Kalibracia  véetkych | N i
zariadenl| senzorov, aby . ; Sp h.a
kompenzovali pozicie zo (Kalibracia véetkych senzorov,
\ spolo&ného | aby kompenzovali pozicie zo
- rafasgrdiniis bodu | spoloéné'ho referenCnéhp bodu
' P uréeného na presnost | urZe:gl';o b p{ezno_st pre
' | pre dany typ zariadenia a | o: y .%p z.arla‘, sl
Ll | odporitania vyrobcy, | °dPorucania vyrobeu)
V Bratislave 28.2.2018 e
RNL viach
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Kritérium na vyhodnotenie ponuk [ NAJNIZSIA CENA

Je uchédzat platitelom DPH?' [

Priloha €. 2

Cena za Predmet zmluvy

Technické vybavenie pre meracie plavidio

Celkova cena za dodanie
predmetu zakazky

' 'T -|.-‘7 .""’ 24
R

ba !

67 500,00 EUR | 405 600,00 EUR

Bratisliave 28.2.2018
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Prilcha €. 3

Zoznam subdodavatel'ov

Uchadzaé/skupina dodavatelov:
Obchodné meno

Adresa spolognosti

ICO:

KVANT spol. s r.o.

KVANT spol. sr.o

FMFI UK, Miynska dolina, 842 48 Bratislava
31398 284

Ja, nizsie podpisany zastupca uchadzata tymto Cestne vyhlasujem, Ze na realizacii predmetu
zakazky .Technickeé vybavenie pre meracie plavidio“, vyhlasene] verejnym obstaravateiom
Agentira rozvoja vodnej dopravy, so sidlom Namestie slobody ¢ 6, 810 05 Bratislava

v Uradnom vestniku Eurépskej inie &. 2017/S 107 diha 7.6.2017 pod ¢islom 214776:

B4 sa nebud( podiefat’ subdodavatelia acely predmel uskutoénime viastnymi
kapacitami
0 " B it eubdodévatel
| Udaje o osobe opravnenej T
, . ,
P. | Obchodné meno a konat' za subdodavatelfa | % podiel Pradiviel
[ sidlo subdodavatela Ico ¥ maeahti Meno ez subdodavok
* a priezvisko, adresa zakazke NG
—n | pobytu, datum narodenia ‘
12 — i R - i
2 e B R ) e J' I
3 — | | 1

Upozornenie. Navrhovany subdodévatel musi sp:'ﬂe!‘ podmienky GCasli lykajace sa osobného postavenie & nemau
existoval’ u neho dbvody na vylutenie podfa § 40 ods. 6 pism. 8) a2 h) a ods 7 24kona o verejnom obs!ardvani
(cprédvnenie dodaval’ lovar, uskultothoval' slavebné préce glebo poskytoval’ slubu preukazuje subdodavate! vo
vztahu K tej Casli predmelu zékazky, ktory ma pinit)

V Bratislave 28.2.2018

"RNC | Ser Mach
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